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ROZHODNUTIE RADY 2014/.../SZBP

ktorym sa meni rozhodnutie 2014/145/SZBP
o restriktivnych opatreniach vzh’adom na konanie, ktorym sa narusa

alebo ohrozuje izemna celistvost’, zvrchovanost’ a nezavislost’ Ukrajiny

RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zretelom na Zmluvu o Eurdpskej tinii, a najma na jej clanok 29,
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ked'ze:
(1) Rada 17. marca 2014 prijala rozhodnutie 2014/145/SZBP".

(2) Vzhl'adom na vaznost’ situacie na Ukrajine by sa obmedzenia tykajiice sa vstupu a
zmrazenia finan¢nych prostriedkov a hospodarskych zdrojov mali uplatilovat’ na fyzické
osoby, ktoré st zodpovedné za konanie alebo politiky, ktorymi sa narusa alebo ohrozuje
uzemna celistvost’, zvrchovanost’ a nezavislost’ Ukrajiny, alebo stabilita ¢i bezpe¢nost’ na
Ukrajine, alebo ktorymi sa kladu prekazky v praci medzinarodnych organizacii na
Ukrajine, takéto konanie alebo politiky aktivne podporuju alebo ich aktivne vykonévaji,
ako aj fyzické alebo pravnické osoby, ktoré su s nimi spojené, alebo pravnické osoby,
subjekty alebo organy na Kryme alebo v Sevastopole, ktorych vlastnictvo sa previedlo v
rozpore s ukrajinskym pravom, alebo pravnické osoby, subjekty alebo organy, ktoré maju z
takého prevodu prospech. Tymi, ktori maja prospech z uvedeného prevodu vlastnictva, sa
rozumeju pravnické osoby, subjekty alebo organy, ktoré sa stali vlastnikmi majetku

prevedeného v rozpore s ukrajinskym pravom po anexii Krymu a Sevastopola.

! Rozhodnutie Rady 2014/145/SZBP o restriktivnych opatreniach vzh'adom na konanie,

ktorym sa narusa alebo ohrozuje izemna celistvost, zvrchovanost a nezavislost' Ukrajiny
(U.v.EUL78,17.3.2014, s. 16).
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(3) Rada sa okrem toho domnieva, Ze do zoznamu 0s6b, subjektov a organov, na ktoré sa
vzt'ahuja restriktivne opatrenia, ako sa uvadza v prilohe k rozhodnutiu 2014/145/SZBP, by

sa mali doplnit’ d’alSie osoby a subjekty.
(4) Na vykonanie uréitych opatreni je potrebna d’alsia ¢innost’ Unie.
(5) Rozhodnutie 2014/145/SZBP by sa preto malo zodpovedajicim spdsobom zmenit,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:
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Cldanok 1

Rozhodnutie 2014/145/SZBP sa tymto meni takto:

(1) V ¢lanku 1 sa odsek 1 nahradza takto:

Clenské 3taty prijmu opatrenia potrebné na to, aby zabranili vstupu na svoje (izemie
alebo prechodu cez svoje tizemie fyzickych osob, ktoré st zodpovedné za konanie
alebo politiky, ktorymi sa nartiSa alebo ohrozuje izemna celistvost’, zvrchovanost’ a
nezavislost’ Ukrajiny, alebo stabilita ¢i bezpecnost’ na Ukrajine, alebo ktorymi sa
kladu prekazky v praci medzinarodnych organizacii na Ukrajine, takéto konanie
alebo politiky aktivne podporuju alebo ich aktivne vykonavaju, ako aj fyzickych

0sob, ktoré su s nimi spojené, pricom zoznam takychto osob sa uvadza v prilohe.*.

(2) V ¢lanku 2 sa odsek 1 nahradza takto:

Zmrazuju sa vSetky financné prostriedky a hospodarske zdroje, ktoré patria fyzickym
osobam, ktoré su zodpovedné za konanie alebo politiky, ktorymi sa narisa alebo
ohrozuje tizemna celistvost’, zvrchovanost’ a nezavislost’ Ukrajiny, alebo stabilita ¢i
bezpecnost’ na Ukrajine, alebo ktorymi sa klada prekazky v praci medzinarodnych
organizacii na Ukrajine, takéto konanie alebo politiky aktivne podporuju alebo ich
aktivne vykonévaju, ako aj fyzickym alebo pravnickym osobam, ktoré st s nimi
spojené, alebo pravnickym osobdm, subjektom alebo orgdnom na Kryme alebo v
Sevastopole, ktorych vlastnictvo sa previedlo v rozpore s ukrajinskym pravom, alebo
pravnickym osobam, subjektom alebo organom, ktoré maju z takého prevodu
prospech, ako aj finan¢né prostriedky a hospodarske zdroje, ktoré su v drzbe alebo
pod kontrolou takychto fyzickych osob, pravnickych osdb, subjektov alebo organov,
pricom zoznam takychto fyzickych osob, pravnickych osob, subjektov alebo organov

sa uvadza v prilohe.*.
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(3) V ¢lanku 3 sa odsek 1 nahradza takto:

1. Rada konajica jednomysel'ne na navrh ¢lenského Statu alebo vysokého predstavitel'a

2

Unie pre zahrani¢né veci a bezpecnostnu politiku rozhodne o stanoveni a zmene

zoznamu uvedeného v prilohe.*.

Cldanok 2

Osoby a subjekty uvedené v zozname v prilohe k tomuto rozhodnutiu sa dopiniaju do zoznamu

uvedeného v prilohe k rozhodnutiu 2014/145/SZBP.

Cldnok 3
Toto rozhodnutie nadobtida u¢innost’ diom jeho uverejnenia v Uradnom vestniku Eurdpskej unie.

V Bruseli

Za Radu
predseda
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PRILOHA

Zoznam 0s6b a subjektov podla ¢lanku 2.
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